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AFFAIRES ÉCONOMIQUES

TEKST AANGENOMEN
DOOR DE COMMISSIE

VOOR DE FINANCIË N EN DE
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Le Sénat, De Senaat,

— considérant le plan d’action belge pour l’em-
ploi, approuvé par les autorités européennes,

— gezien het Belgisch actieplan voor de werkge-
legenheid dat door de Europese instanties is goedge-
keurd,

— considérant les initiatives de la Commission
européenne et la réaction favorable lors du Sommet
de Luxembourg du 12 novembre 1997,

— gezien de initiatieven van de Europese Commis-
sie en de gunstige reactie op de Top van Luxemburg
van 12 november 1997,

— considérant la demande formulée par les chefs
d’État et de gouvernement au cours du Sommet de
Vienne des 11 et 12 décembre 1998,

— gezien het verzoek van de staatshoofden en de
regeringsleiders op de Top van Wenen van 11 en
12 december 1998,

— considérant la proposition de directive modi-
fiant la directive 77/388/CEE du 1er mars 1999 de la
Commission des Communautés européennes et, en
particulier, la proposition d’appliquer un taux réduit
de TVA sur certains services à haute intensité de
main-d’œuvre,

— gezien het voorstel van richtlijn tot wijziging
van richtlijn 77/388/EEG van 1 maart 1999 van de
Commissie van de Europese Gemeenschappen en
inzonderheid het voorstel om een verlaagd BTW-
tarief toe te passen op sommige zeer arbeidsintensieve
diensten,

demande au gouvernement belge de défendre au
Conseil européen des ministres des Finances le taux
réduit de 6% sur :

verzoekt de Belgische regering in de Europese Raad
van ministers van Financie¨n te pleiten voor het ver-
laagd BTW-tarief van 6% op:

1. les services de réparation, dans la catégorie des
«autres biens meubles corporels», en ce compris les
bicyclettes, mais à l’exception de tous autres moyens
de transport, et

1. reparatiediensten, in de categorie «andere roe-
rende materie¨le goederen», inclusief fietsen, maar
exclusief andere vervoermiddelen, en

2. les services de nettoyage et de blanchisserie, 2. schoonmaakdiensten en wasserijen,

et ce à partir du 1er juillet 1999. en zulks vanaf 1 juli 1999.
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